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बाइबबल व्याख्याशास्त्र पर इस पाठ्यक्रम में आपका स्वागत है। यह गॉर्डन कॉलेज में पढाए जाने 

वाले पाठ्यक्रम पर आधाररत है। और इस दौरान मैं जो करने की आशा करता हूं वह आपको कई 

चीजोूं से पररबचत कराना है। 
 

जैसा बक हम देखेंगे, हेमेनेयुबिक्स एक ऐसा शब्द हो सकता है बजसे बहुत गलत समझा जाता है 

और इसका उपयोग बहुत व्यापक रूप से बकया जाता है और अक्सर कई चीजोूं को कवर करने 

के बलए उपयोग बकया जाता है। तो मैं जो करना चाहता हूं वह यह है बक सबसे पहले, हम इस 

व्याख्यान सत्र में इस मुदे्द पर गौर करें गे बक व्याख्याशास्त्र क्या है। हेमेनेयुबिक्स से हमारा क्या 

तात्पयड है? और यह व्याख्या और व्याख्या जैसे अन्य शब्दोूं से कैसे सूंबूंबधत है, अन्य शब्द बजनके 

बारे में आपने उम्मीद से सुना होगा। 
 

हम व्याख्या के बवबिन्न तरीकोूं, आलोचना के बवबिन्न तरीकोूं के बारे में िी थोडी बात करें गे और वे 

बाइबबल पाठ की व्याख्या और समझने में कैसे उपयोगी हो सकते हैं। हम व्याख्या के इबतहास 

और व्याख्याशास्त्र के इबतहास के बारे में थोडी बात करें गे। यह समझना महत्वपूर्ड है बक किी 

िी हम बैठ कर व्याख्या करना शुरू नही ूं कर देते हैं, बल्कि हम उन लोगोूं की लूंबी कतार के 

अूंत में खडे होते हैं बजन्ोूंने बाइबबल पाठ के साथ सूंघर्ड बकया है और उस पर बवचार बकया है 

और बजन्ोूंने इसे समझने का प्रयास बकया है। 
 

इसबलए यह समझना महत्वपूर्ड है बक हम दूसरोूं के साथ सूंबूंध में कहाूं खडे हैं जो हमसे पहले 

गए हैं और पाठ की व्याख्या की है। इसबलए एक चीज़ जो मैं चाहूंगा बक आप िी इस पाठ्यक्रम में 

करें , वह है उन प्रमुख हल्कियोूं के नाम सीखना जो कुछ व्याख्यात्मक आूंदोलनोूं से जुडे हैं। तो 

बवचारोूं के उस समूह को, उम्मीद है बक हम इस समय में कवर कर सकते हैं। 
 

मैं यह प्रश्न पूछकर शुरुआत करना चाहता हूं बक हेमेनेयुबिक्स क्या है और यह क्योूं आवश्यक है? 

बाइबल को पढना और उसकी व्याख्या करना सीखने के बलए हमें व्याख्यानोूं की एक श्रूंखला के 

माध्यम से बैठने की आवश्यकता क्योूं है? हम बैठ कर इसे क्योूं नही ूं पढते? और जैसा बक आपने 

सुना है, शायद मैंने अनबगनत कहाबनयााँ सुनी हैं जहााँ लोगोूं ने कहा है, ओह, मुझे इस सब की 

ज़रूरत नही ूं है। मैं बस बैठकर बाइबल पढता हाँ। लेबकन हम यह िी देखने जा रहे हैं बक इस 

तरह का दृबिकोर् बाइबबल पाठ को समझने और पढने के तरीके के बारे में कई धारर्ाओूं को 

प्रकि करता है। 
 

इसबलए मैं आज यह पूछकर शुरुआत करना चाहता हूं बक हेमेनेयुबिक्स क्या है और हमें इसकी 

आवश्यकता क्योूं है? यह क्योूं आवश्यक है? सबसे पहले, हेमेनेयुबिक्स क्या है? जैसा बक मैंने 

पहले ही कहा है, यह एक ऐसा शब्द है बजसे अक्सर बवबिन्न तरीकोूं से समझा जाता है। वािव में, 

बजतना अबधक आप इसके बारे में पढते हैं, उतना ही अबधक आप पाते हैं बक इसके कई अथड हो 

सकते हैं, यह इस बात पर बनिडर करता है बक आप बकससे बात कर रहे हैं या बकसे पढ रहे हैं। 
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कुछ लोगोूं के बलए, हेमेनेयुबिक्स का अथड बाइबबल पाठ में सही बवबध या सही तकनीक लागू 

करके व्याख्या के सही तरीकोूं को लागू करना है। 
 

तिी कोई इसका सही अथड बनधाडररत कर सकता है। कुछ लोगोूं के बलए, व्याख्या बाइबबल पाठ 

का वािबवक अध्ययन है, न बक केवल सही तरीकोूं की समझ, बल्कि पाठ का वािबवक 

अध्ययन िी है। लेबकन आम तौर पर बजस तरह से आजकल हेमेनेयुबिक्स का उपयोग बकया 

जाता है, हालाूंबक, बिर से, तकनीकी रूप से यह व्याख्यान श्रूंखला बसिड  इस बारे में बात करने 

तक ही सीबमत नही ूं होगी बक कुछ लोग हेमेनेयुबिक्स के बारे में क्या सोचते हैं, यह दशडन है बक 

हम कैसे समझते हैं और जब हम समझने की कोबशश करते हैं तो हम क्या करते हैं बकसी चीज़ 

का अथड. 
 

लेबकन हम अलग-अलग तरीकोूं के बारे में बात करें गे और हम अलग-अलग दृबिकोर्ोूं और 

व्याख्या के बवबिन्न तरीकोूं पर बवचार करने के बलए और अबधक व्यापक रूप से व्यवस्था करें गे 

और इस बात पर बवचार करें गे बक वे बाइबबल पाठ की व्याख्या करने में कैसे उपयोगी हो सकते 

हैं। लेबकन बाइबबल के अध्ययनोूं में हेमेनेयुबिक्स को आम तौर पर अबधक व्यापक रूप से समझा 

जाने लगा है, बजसका अथड केवल बाइबबल पाठ के ध्वबन बसद्ाूंतोूं और तकनीकोूं का अनुप्रयोग 

नही ूं है, बल्कि हेमेनेयुबिक्स वािव में, सबसे पहले, बाइबबल को समझने की तुलना में अबधक 

व्यापक रूप से उपयोग बकया जाने लगा है। व्यापक मानवीय बवर्योूं को हम कैसे समझते हैं, 

चाहे वह बवज्ञान या साबहत्य या इबतहास या बकसी अन्य अनुशासन में हो, हम इसे कैसे समझते 

हैं? जब हम कुछ और या सूंचार के बकसी अन्य पहलू को समझने की कोबशश कर रहे हैं तो हम 

क्या कर रहे हैं? इसबलए जैसा बक हम देखेंगे, हेमेनेयुबिक्स बाइबबल अध्ययनोूं से कही ूं आगे बढ 

गया है, बिर िी बाइबबल अध्ययनोूं के बाहर िी हेमेनेयुबिक्स के साथ जो बकया जा रहा है, वह 

बाइबल के प्रबत हमारे दृबिकोर् और व्याख्या के तरीके को िी प्रिाबवत करता है। लेबकन 

हेमेनेयुबिक्स, बिर से, तकनीकोूं के उबचत अनुप्रयोग और बाइबल को समझने के सही तरीकोूं से 

अबधक, हेमेनेयुबिक्स यह सवाल पूछने लगा है बक बकसी चीज़ को समझने का क्या मतलब है? 

हम कैसे समझें? बिर से, हमारे उदे्दश्योूं के बलए, हम बाइबबल के पाठ, नए या पुराने बनयम के 

पाठ को समझने के बारे में बात कर रहे हैं, लेबकन हम इसे कैसे समझते हैं? जब हम बाइबबल के 

पाठ को समझने का प्रयास करते हैं तो हम क्या करते हैं? और इसबलए व्याख्यानोूं की इस श्रूंखला 

का एक िोकस यह होगा बक जब हम बाइबबल के पाठ को पढने और समझने की कोबशश करते 

हैं तो हम क्या कर रहे होते हैं? जब हम इसकी व्याख्या करते हैं तो हम क्या कर रहे होते हैं? हमें 

समझ कैसे आती है? हेमेनेयुबिक्स शब्द, जैसा बक अबधकाूंश पाठ्यपुिकें  आपको बताएूं गी, 

हेमेनेयुबिक्स शब्द स्वयूं एक शब्द है जो ग्रीक शब्द से उत्पन्न हुआ है बजसका उपयोग िगवान 

हरमास के बलए बकया गया था। 
 

यह ग्रीक शब्द हमेनू्यइन से आया है , बजसका अथड है अनुवाद करना, समझना, समझाना, 

व्याख्या करना। और यह शब्द ग्रीक देवता हरमास के बलए इिेमाल बकया गया था। और जब 

कोई कुछ समझना चाहता है या कोई देवताओूं से सूंदेश प्राप्त करने के बलए हरमास से परामशड 

करने जाता है, तो हरमास एक दुिाबर्या या मध्यस्थ के रूप में कायड करता है और देवताओूं से 

सूंदेश को उस व्यल्कि तक पहुूंचाता है और उसकी व्याख्या करता है। जानकारी के बारे में 

पूछताछ कर रहे हैं. 
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इसबलए उन्ोूंने एक तरह से कायड बकया, हरमास ने एक मध्यस्थ के रूप में कायड बकया, देवताओूं 

और मनुष्य के सूंदेश के बीच एक मध्यस्थ के रूप में कायड बकया। और इसबलए हेमेनेयुबिक्स को, 

एक अथड में, बीच-बीच में देखा जा सकता है। यह उस पाठ के बीच एक मध्यस्थ है बजसे हम 

समझने और उसका अथड समझने की कोबशश कर रहे हैं और दुिाबर्या के बीच। 
 

मानवीय समझ तब पाठ और हमारे बीच की दूरी को पािती है ताबक हम चीजोूं को समझ सकें । 

और बिर, हमारे उदे्दश्योूं के बलए, ताबक हम बाइबबल पाठ का अथड समझ सकें । तो मूलतः  

व्याख्याशास्त्र का सूंबूंध इस बात से है बक हम बकसी चीज़ को कैसे समझते हैं? जब हम बकसी 

चीज़ को समझने का प्रयास करते हैं तो हम क्या करते हैं? लेबकन हेमेनेयुबिक्स की यह समझ 

अन्य बवर्योूं से कैसे सूंबूंबधत है, जैसे बक बजसे हम व्याख्या कहते हैं? हालााँबक बहुत से व्यल्कि 

व्याख्याशास्त्र और व्याख्या का उपयोग लगिग समान रूप से करें गे। 
 

यह व्याख्या से बकस प्रकार सूंबूंबधत है? यह एक ऐसा शब्द है जो आम तौर पर आपके द्वारा बकए 

जाने वाले कायों से जुडा होगा यबद आप बाइबबल िार्ा का पाठ्यक्रम लेते हैं, जैसे बक ग्रीक या 

बहबू्र, व्याख्या। यह उनसे कैसे सूंबूंबधत है? यह व्याख्या से बकस प्रकार बिन्न है? व्याख्या को 

आमतौर पर पाठ के अथड को उसके मूल सूंदिड और उसके मूल अथड में बनकालने के बलए ध्वबन 

बसद्ाूंतोूं और तकनीकोूं के बवबशि अनुप्रयोग के रूप में अबधक समझा जाता है। इसबलए व्याख्या 

एक पाठ की उसके बवबिन्न कोर्ोूं से जाूंच कर रही है। 
 

ग्रूंथोूं में साबहल्कत्यक पहलू होते हैं। इनके ऐबतहाबसक आयाम िी हैं. बाइबबल ग्रूंथोूं का एक धाबमडक 

आयाम है। 
 

उनका एक साूंस्कर बतक आयाम है, एक िार्ाई आयाम है। इसबलए वह व्याख्या बवबिन्न कोर्ोूं से 

पाठ की जाूंच कर रही है, जैसा बक लेखक ने सूंिवतः  मूल रूप से चाहा था और उसके 

ऐबतहाबसक सूंदिड में अथड बनकालने का प्रयास बकया है। लेबकन बिर िी, हेमेनेयुबिक्स उससे 

कही ूं अबधक व्यापक है। 
 

यह न केवल बसद्ाूंतोूं के अनुप्रयोग के मुदे्द पर आता है, बल्कि हम इसे कैसे समझते हैं? समझने 

का मतलब क्या है? बकसी पाठ की व्याख्या करने का क्या अथड है? जब हम बकसी पाठ को 

समझते हैं और उस पर अमल करते हैं तो हम क्या करते हैं? बिर व्याख्या िी हेमेनेयुबिक्स से 

थोडी अलग है क्योूंबक व्याख्या बकसी पाठ को समझने के वािबवक अभ्यास को सूंदबिडत करती 

है। कोई व्यल्कि हेमेनेयुबिक्स को इस बारे में बसद्ाूंत देने के रूप में अबधक मान सकता है बक 

हम बकसी पाठ को समझते समय कैसे समझते हैं और क्या करते हैं। व्याख्या को इसकी 

वािबवक समझ, बकसी पाठ की वािबवक व्याख्या या बकसी पाठ को समझने के तरीकोूं के 

वािबवक अनुप्रयोग के रूप में अबधक देखा जा सकता है। 
 

तो व्याख्याशास्त्र और व्याख्या दोनोूं ही प्रश्न पूछते हैं और सवाल उठाते हैं बक हम बकसी पाठ को 

कैसे समझते हैं? जब हम बकसी पाठ को समझते हैं तो हम क्या करते हैं? और बकसी पाठ को 

समझने के बलए उपयोग की जाने वाली सही बवबधयााँ और तकनीकें  क्या हैं? इससे एक सवाल 

उठता है बक जब हम व्याख्याशास्त्र और व्याख्या के बारे में सोचते हैं, तो हम यह सवाल पूछ रहे 
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होते हैं बक सूंचार की तीन अलग-अलग बवशेर्ताएूं  क्या िूबमका बनिाती हैं? अथाडत्, लेखक है जो 

पाठ का बनमाडर् करता है और स्वयूं पाठ िी है, लेखक द्वारा बनबमडत उत्पाद जो सूंचार करता है, 

और बिर पाठक है जो पाठ को समझने और समझने का प्रयास करता है। तो व्याख्या लेखक, 

पाठ और पाठक के बारे में प्रश्न पूछती है, बवशेर् रूप से इनमें से कौन सा या शायद तीनोूं, लेबकन 

जब बकसी पाठ को समझने की बात आती है तो उनमें से कौन प्राथबमक िूबमका बनिाता है? अथड 

कहााँ है? जब हम बाइबबल के पाठ को समझने का प्रयास करते हैं तो हमारा ध्यान बकस पर होना 

चाबहए? क्या हम लेखक से प्रश्न पूछ रहे हैं? क्या हम लेखक की मूंशा पर ध्यान कें बित कर रहे हैं? 

यह व्याख्याशास्त्र के उतने ही दृबिकोर् होूंगे जो लेखक के इरादे के रूप में वबर्डत होूंगे, एक 

दृबिकोर् बजसे लेखकीय इरादे के रूप में जाना जाता है। इसबलए हम पाठ के पीछे जाने पर ध्यान 

कें बित करते हैं। 
 

ऐबतहाबसक रूप से, लोगोूं को आश्चयड होता है बक लेखक का इरादा क्या था? इस पाठ का बनमाडर् 

करके लेखक क्या सूंपे्रबर्त करना चाहता था? इसबलए हेमेनेयुबिक्स की एक बवशेर्ता अथड के 

प्राथबमक कें ि बबूंदु के रूप में लेखक और लेखक के इरादे पर ध्यान कें बित करना है। 

व्याख्याशास्त्र की दूसरी बवशेर्ता या दूसरा स्थान बजस पर लोग अक्सर ध्यान कें बित करते हैं जब 

व्याख्याशास्त्र की बात आती है तो वह है पाठ या कुछ लोगोूं ने इसे पाठ के िीतर ध्यान कें बित 

करना कहा है। इसबलए लेखक पाठ के पीछे जाकर लेखक के इरादे, लेखक क्या करने का 

प्रयास कर रहा है, के बारे में सवाल पूछ रहा होगा, लेबकन एक पाठ-कें बित व्याख्यात्मक पाठ पर 

ही ध्यान कें बित करेगा, तैयार उत्पाद, अनुिवजन्य साक्ष्य जो हमारे पास हैं बलल्कखत पाठ का वह 

रूप जो अथड का प्राथबमक आधार है। 
 

और व्याख्या. तो इस दृबिकोर् के अनुसार, अक्सर पाठ का अपना एक जीवन होता हुआ बदखाई 

देता है। तो कुछ लोग यह िी कहेंगे बक लेखक चाहे कोई िी हो और उसने क्या सूंपे्रबर्त करने 

का प्रयास बकया है, अब पाठ का अपना एक जीवन है। 
 

और इसबलए पाठ हमारी व्याख्या का प्राथबमक उदे्दश्य है। इसबलए हम पुराने या नए बनयम के 

अनुचे्छद को समझने की कोबशश करते हैं और बजस तरह से इसे एक साथ रखा गया है। तीसरा 

स्थान जहाूं व्याख्या या अथड को झठू माना जाता है वह पाठक में होगा। 
 

यानी पाठक पाठ का अथड समझते हैं। और इसबलए, कुछ लोग यह सुझाव देंगे बक बबना बकसी 

पाठक के इसका अथड समझे और इसे पढें , खासकर यबद हमारे पास लेखक तक पहुूंच नही ूं है, 

बवशेर् रूप से बाइबबल के लेखक जो लूंबे समय से चले गए हैं, अूंततः  पाठक को ही पाठ का अथड 

समझना चाबहए . इसबलए हम अलग-अलग सूंस्कर बतयोूं से आते हैं, हम अलग-अलग परष्ठिूबमयोूं से 

आते हैं, हम अलग-अलग दृबिकोर्ोूं से आते हैं, हम अलग-अलग धाबमडक रुझानोूं से आते हैं, और 

यह सब हमारे पाठ पढने के तरीके को प्रिाबवत करेगा। 
 

और इसबलए कुछ लोग कहेंगे बक प्राथबमक अथड पाठक और बाइबबल पाठ को समझने की 

उसकी क्षमता में बनबहत है। जैसा बक हम देखेंगे, जैसे-जैसे हम आगे बढना शुरू करें गे, बवशेर् 

रूप से व्याख्याशास्त्र पर व्याख्यानोूं की इस श्रूंखला के पहले िाग, पहले आधे िाग में, हम उन 
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तीन पहलुओूं पर ध्यान कें बित करें गे। और ध्यान दें  बक बकतनी बवबधयााँ उन तीन पहलुओूं के इदड -

बगदड  घूमती हैं। 
 

व्याख्या के तरीके और व्याख्यात्मक दशडन जो लेखक पर ध्यान कें बित करते हैं, अन्य जो पाठ पर 

ध्यान कें बित करते हैं, और हाल ही में, वे जो मुख्य रूप से पाठक पर ध्यान कें बित करते हैं। और 

हम ऐबतहाबसक रूप से िी देखेंगे बक व्याख्याशास्त्र और व्याख्या का बवकास इसी क्रम में हुआ 

है। लेबकन हम तब प्रश्न पूछें गे, जब हम व्याख्याशास्त्र और व्याख्या के बारे में सोचेंगे, तो इन तीनोूं 

के बीच क्या सूंबूंध है? और क्या उनमें से बकसी एक को दूसरोूं की तुलना में अबधक महत्व और 

प्रमुखता बमलती है? या क्या वे तीनोूं समान रूप से मान्य हैं? तो बिर, हम व्याख्या के बसद्ाूंतोूं को 

देखने जा रहे हैं। 
 

हम व्याख्या के इबतहास को देखेंगे और यह बाइबबल पाठ को देखने के हमारे तरीके को कैसे 

प्रिाबवत करता है। हम व्याख्या के बवबिन्न तरीकोूं, आलोचना के बवबिन्न तरीकोूं पर गौर करें गे 

और वे कैसे हमें बाइबबल पाठ के साथ बातचीत करने में मदद कर सकते हैं। हेमेनेयुबिक्स क्योूं 

आवश्यक है? बिर, हम सिी ने बकसी ऐसे व्यल्कि की कहाबनयााँ सुनी हैं जो कहता है, ठीक है, 

मुझे हेमेनेयुबिक्स की आवश्यकता नही ूं है। 
 

मुझे बस बैठकर पाठ पढना है। क्योूं न बसिड  बैठ कर बाइबल ही पढ ली जाए? लेबकन जैसा बक 

हम देखने जा रहे हैं, वह दृबिकोर् वािव में व्याख्याशास्त्र और समझ के बारे में एक धारर्ा को 

प्रकि करता है बक हम बकसी पाठ को कैसे पढते हैं और बाइबबल के पाठ की व्याख्या करने का 

क्या अथड है। लेबकन हेमेनेयुबिक्स क्योूं आवश्यक है? हेमेनेयुबिक्स मुख्य रूप से कायड करता है, 

और बिर, जब मैं हेमेनेयुबिक्स के बारे में बात करता हूं, तो अक्सर मैं हेमेनेयुबिक्स के दाशडबनक 

अथों के बारे में बात कर रहा होता हूं बक हम इसे कैसे समझते हैं, लेबकन हेमेनेयुबिक्स इस सूंदिड 

में िी बात कर रहा है बक कुछ लोग इसे व्याख्या के रूप में कैसे समझते हैं और व्याख्या करने 

की सही तकनीक और तरीके हैं। एक बाइबबल पाठ. 
 

लेबकन हेमेनेयुबिक्स क्योूं आवश्यक है? हेमेनेयुबिक्स एक समय में और एक सूंस्कर बत में, एक 

िार्ा में, एक इबतहास में, एक धाबमडक और दाशडबनक और राजनीबतक माहौल में उत्पाबदत पाठ 

के बीच एक पुल प्रदान करता है जो हमारे से बहुत अलग है, कम से कम अबधकाूंश के बलए हम। 

यह हमारे अपने से बहुत अलग है। इसबलए यबद हम अपने स्वयूं के दृबिकोर् और उस प्राचीन 

पाठ के बीच अूंतर के बारे में नही ूं जानते हैं बजसे हम समझने की कोबशश कर रहे हैं तो किी-

किी हमें गलतिहमी होने की सूंिावना होती है। 
 

हालााँबक, साथ ही, मुझे बवश्वास है बक ऐसी समानताएाँ  हैं जो समझने के बलए आवश्यक हैं। यबद 

कोई समानता न होती तो हम बाइबबल के पाठ को समझ ही नही ूं पाते। इसबलए इतना बडा अूंतर 

या दूरी नही ूं है बक यह सोचना बनराशाजनक हो बक हम इसे पार कर सकते हैं। 
 

लेबकन हेमेनेयुबिक्स आवश्यक है क्योूंबक बिर से, हम एक समय, एक वातावरर्, एक सूंस्कर बत, 

एक ल्कस्थबत में उत्पाबदत दिावेजोूं की एक श्रूंखला पढ रहे हैं जो कुछ मामलोूं में बहुत अलग है 

और हमारे अपने से अलग है। और हेमेनेयुबिक्स हमें उस अूंतर को पािने में मदद करता है 
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ताबक हम बाइबबल पाठ की समझ पर पहुूंच सकें । ऐसे कई अूंतराल हैं बजन्ें व्याख्याशास्त्र कई 

तरीकोूं से पािने में मदद करता है बजससे बाइबबल का पाठ हमसे दूर हो जाता है। 
 

उदाहरर् के बलए, एक अस्थायी दूरी है. बाइबल बाइबबल की व्याख्या से सूंबूंबधत है, जहाूं आप 

उन ग्रूंथोूं से बनपि रहे हैं जो 2000, लगिग 2000 वर्ड और उससे अबधक समय से बनबमडत हैं। 

हमारे अपने अल्कित्व से िी पहले. 
 

तो बिर यह जरूरी है बक हम उस दूरी को पहचानने में सक्षम होूं और उस अूंतर को पािने में िी 

सक्षम होूं। मैं इसे एक कहानी के माध्यम से स्पि करना चाहता हूं। मुझे एक समय याद है जब मैं 

मोूंिाना में रहता था और मैं कॉलेज जा रहा था और टू्यशन र्ॉलर कमाने में मदद करने के बलए 

गबमडयोूं में कोई िी नौकरी करने की कोबशश कर रहा था। 
 

और मुझे याद है बक मैंने एक पशुपालक को लॉग केबबन तोडने में मदद की थी। और लॉग केबबन 

1900, 1920 या 30 के दशक की शुरुआत में बनाया गया था, कुछ इसी तरह। और इसे अद्यतन 

कर बदया गया था, लेबकन कुछ लॉग अिी िी बहुत अच्छी ल्कस्थबत में थे। 
 

इसबलए इस पशुपालक को उम्मीद थी बक वह केबबन को सावधानी से तोड देगा और अबधकाूंश 

लकबडयााँ अपना घर बनाने के बलए बचा लेगा क्योूंबक उनमें से बहुत सारी अिी िी बहुत अच्छी 

ल्कस्थबत में थी ूं और जाबहर तौर पर इससे उसके कािी पैसे बचेंगे। इसबलए उन्ोूंने मुझे िोन बकया 

और पूछा बक क्या मैं इस केबबन को अलग करने और इन लकबडयोूं को बचाने में उनकी मदद 

करूूं गा। तो मैं उनसे बमला और हम इस केबबन में काम करने लगे। 
 

और जब हमने लट्ोूं को हिाना शुरू बकया तो मैंने देखा, लट्ोूं के बीच में कुछ अखबार थे, 

बजनका उपयोग अक्सर मोूंिाना की ठूं र्ी सबदडयोूं की हवाओूं से बचने के बलए छेदोूं में िरने के 

बलए बकया जाता था। और मैंने इन अखबारोूं को देखना और पढना शुरू बकया, मैं राजनीबतक 

कािूडनोूं की ओर आकबर्डत हुआ। और मैंने उन्ें देखना शुरू बकया और महसूस बकया बक मुझे 

पता ही नही ूं था बक मैं क्या पढ रहा था। 
 

मुझे कुछ समझ नही ूं आ रहा था. इसका अबधकाूंश कारर् बसिड  इसबलए था क्योूंबक मैं बहुत 

अलग समयावबध का साबहत्य पढ रहा था। हालााँबक यह केवल 75, 80 वर्ड पहले की बात है जब 

मैं इसे पढ रहा था, बिर िी मुझे समझने में परेशानी हो रही थी। 
 

और इसमें से कुछ मेरे बलए पूरी तरह से एक रहस्य था क्योूंबक यह उस समयावबध में तैयार बकया 

गया था बजसके बारे में मुझे पता नही ूं था बक क्या हो रहा था। दो सहस्राल्कब्दयोूं पहले और उससे 

पहले बनबमडत ग्रूंथोूं के साथ यह बकतना अबधक सच है? तो बिर हेमेनेयुबिक्स, हेमेनेयुबिक्स और 

व्याख्या का अध्ययन हमें इस अस्थायी दूरी को पािने में मदद करता है, खासकर जब लेखक 

और पाठक परामशड के बलए यहाूं नही ूं होते हैं। तो हमारे, दुिाबर्या और बाइबबल पाठ के बीच 

एक अस्थायी दूरी है। 
 

और हेमेनेयुबिक्स उस अूंतर को पािने का एक तरीका है। एक दूसरी दूरी है और इनमें से कुछ 

सूंबूंबधत हैं। ये सिी अलग-अलग शे्बर्याूं नही ूं हैं. 
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सूंिवतः  उनके बीच थोडा सा ओवरलैप है। लेबकन दुिाबर्योूं के रूप में हमारे और बाइबबल पाठ 

के बीच एक और दूरी साूंस्कर बतक अूंतर है। बाइबबल की दुबनया में, चाहे प्राचीन बनकि पूवी 

दुबनया हो या नू्य िेस्टामेंि की ग्रीको-रोमन दुबनया एक ऐसी दुबनया को प्रकि करती है बजसमें 

अक्सर उस दुबनया की तुलना में बहुत अलग सूंस्कर बत और बहुत अलग साूंस्कर बतक मूल्य होते हैं 

बजसमें हम रहते हैं। 
 

किी-किी मैं अक्सर पाता हूं बक तीसरी दुबनया के देशोूं के दुिाबर्योूं और पाठकोूं के बलए 

बाइबबल पाठ पढना आसान होता है क्योूंबक वे एक ऐसी सूंस्कर बत से आते हैं जो कई बार बाइबबल 

पाठ के बहुत करीब होती है और मेरी उत्तरी अमेररकी व्यल्किवादी तकनीकी रूप से उन्नत 

सूंस्कर बत की तुलना में बाइबबल सूंस्कर बत मैं रहता हूं। लेबकन बिर िी अक्सर साूंस्कर बतक मूल्य 

और मतिेद होते हैं बजन्ें बाइबबल पाठ को समझने की कोबशश में किी-किी दूर करना पडता 

है, कम से कम जैसा बक लेखक ने सूंवाद करने का प्रयास बकया है। बिर, हम एक बहुत ही 

व्यल्किवादी और तकनीकी युग में रहते हैं, कम से कम उत्तरी अमेररका में, जहाूं ऊध्वडगामी 

गबतशीलता और यह तथ्य बक मुझे हर दो सप्ताह में तनख्वाह बमलती है, किी-किी मुझे उस 

सूंस्कर बत से दूर कर देती है बजसने बाइबबल का पाठ तैयार बकया है। 
 

आपको कुछ उदाहरर् देने के बलए, इनमें से कुछ पर हम बाद में कक्षा में लौि सकते हैं और 

वािव में उनसे बनपि सकते हैं। अन्य, मैंने केवल पाठ को समझने की कोबशश में सूंघर्ड को 

प्रदबशडत करने के बलए उनका उले्लख बकया है। प्रथम कुररल्कियोूं 11. 
 

दूसरा अस्वीकरर् जो मुझे करना है वह यह है बक मैं पेशे और रुबच से नू्य िेस्टामेंि का प्रोिेसर 

हूं। इसबलए मेरे उदाहरर्ोूं का महत्व नए बनयम पर होगा, लेबकन मैं बजतना सूंिव हो उतने पुराने 

बनयम के उदाहरर् लाने का प्रयास करूूं गा और बजनके साथ मैं सहज हूं उन बवबिन्न बसद्ाूंतोूं को 

िी प्रदबशडत करूूं गा बजन पर हम काम करें गे। लेबकन प्रथम कुररल्कियोूं 11, एक नए बनयम का 

उदाहरर्। 

 

प्रथम कुररल्कियोूं 11 में, पॉल चचड के सूंदिड में पुरुर्ोूं और मबहलाओूं और उनके सूंबूंधोूं के मुदे्द को 

सूंबोबधत करता है क्योूंबक यह पूजा के बलए इकट्ा होता है। और उनका बनदेश मुख्य रूप से 

मबहलाओूं के बलए है और वे कैसे िबवष्यवार्ी करने में सक्षम हैं। और वह इस तथ्य पर चचाड 

करना शुरू कर देता है बक वह उन्ें तब तक िबवष्यवार्ी करने की अनुमबत देता है जब तक 

उनका बसर ठीक से ढका रहता है। 
 

और इस बबूंदु पर मेरा उदे्दश्य उस पाठ पर बविार से बवचार करना या समस्या का समाधान 

करना नही ूं है, बल्कि केवल यह प्रदबशडत करना है बक उस पाठ में बसर ढकने का क्या महत्व है? 

क्या इसका बसर ढकने से कोई समानता है बजससे हम आज पररबचत हैं, चाहे वह मुल्किम 

सूंस्कर बत में हो या बकसी अन्य अबिव्यल्कि में? क्या पॉल बसर ढकने की बात कर रहा है या बालोूं 

की, यह उस पाठ में एक और बहस है। इसका मतलब क्या है? यबद हमें प्रथम कुररल्कियोूं अध्याय 

11 में पॉल के बनदेशोूं को समझना है तो पॉल बकस प्रकार की परष्ठिूबम और साूंस्कर बतक जानकारी 

का उपयोग कर रहा है बजससे हमें अवगत होने की आवश्यकता है? तो पहला कुररल्कियोूं 11 
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इसका एक उदाहरर् है, मुझे लगता है बक हम उस पाठ को गलत समझने के खतरे में होूंगे, कम 

से कम पॉल उस साूंस्कर बतक परष्ठिूबम के बकसी प्रकार के ज्ञान के बबना सूंवाद करने का प्रयास 

कर रहा था बजसने पॉल को बसर ढकने से सूंबूंबधत बनदेशोूं की जानकारी दी थी। एक अन्य 

उदाहरर्, प्रकाबशतवाक्य अध्याय 13। 
 

प्रकाबशतवाक्य अध्याय 13, जॉन उस समय के रोमन साम्राज्य को एक ियानक जानवर के रूप 

में बचबत्रत करता है। और एक सवाल यह है बक जॉन ऐसा क्योूं है, न केवल अध्याय 13 में, बल्कि 

प्रकाबशतवाक्य की पूरी बकताब में, जॉन सरकार के प्रबत नकारात्मक क्योूं है? प्रकाबशतवाक्य की 

पुिक में जॉन द्वारा रोमन साम्राज्य का बचत्रर् इतना धूबमल और अूंधकारमय क्योूं है बक वह इसे 

इस जानवर के रूप में बचबत्रत करता है जो नुकसान पहुूंचाने के बलए है? खैर, बिर से, इसे अिी 

हल बकए बबना, उत्तर का एक बहस्सा बनबश्चत रूप से यह है बक पहली शताब्दी के रोमन साम्राज्य 

में, आप राजनीबत और धमड के मुद्दोूं को सुलझा नही ूं सकते थे। और इसबलए बकसी के बलए रोमन 

साम्राज्य के सूंदिड में शाबमल होना, उसमें शाबमल होना, जीवन जीना और यहाूं तक बक 

जीबवकोपाजडन करना कई चुनौबतयाूं लेकर आया क्योूंबक यह अक्सर उन्ें मूबतडपूजक धाबमडक 

प्रथाओूं से समझौता करने में सूंलग्न करता था। 
 

आधुबनक समय में कम से कम कई बार सरकारोूं और धमड को अलग रखा जाता है, लेबकन 

पहली शताब्दी में, जॉन अपनी आलोचना का जो लक्ष्य बना रहे हैं, उसे तब तक नही ूं समझा जा 

सकता जब तक हम यह नही ूं समझ लेते बक पहली शताब्दी में, धमड और राजनीबत और 

अथडव्यवस्था अलग-अलग थे। आपस में घबनष्ठ रूप से जुडा हुआ। और बनबश्चत रूप से जॉन की 

रोमन सरकार की आलोचना का एक बहस्सा मूबतडपूजक धाबमडक प्रथाओूं से सूंबूंबधत है, यबद आप 

िी रोम में राजनीबतक और आबथडक रूप से िाग लेते हैं तो कोई िी इससे जुड जाएगा। लू्यक 

अध्याय 11. 
 

लू्यक अध्याय 11, तथाकबथत अचे्छ सामरी के दृिाूंत का क्या महत्व है? इस तथ्य का क्या महत्व 

है बक सामरी कहानी का नायक है? बिर से, हम इस दृिाूंत को गलत समझेंगे, खासकर हमारे 

आधुबनक उत्तरी अमेररकी सूंदिड में जहाूं सामरी को पालतू बना बदया गया है। हमारे पास अचे्छ 

सेमेररिन िोजन पैंिर ी और अचे्छ सेमेररिन अस्पताल, वगैरह, वगैरह जैसी चीजें हैं। हमने सामरी 

को पालतू बना बलया है। 
 

लेबकन जैसा बक हम इन व्याख्यानोूं में कई बार देखेंगे, पहली सदी में सामरी लोगोूं को उन्ोूंने इस 

तरह नही ूं देखा होगा, खासकर पहली सदी के यहबदयोूं को। और इसबलए सूंस्कर बत के बारे में कुछ 

समझे बबना और सामरी लोगोूं को कैसे देखा जाता है, कोई िी अचे्छ सामरी के दृिाूंत की ताकत 

को समझने से चूक जाएगा। या लू्यक 15 और उडाऊ पुत्र के प्रबसद् दृिाूंत के बारे में क्या? एक 

बार बिर, मुझे यह स्वीकार करना होगा बक वर्ों तक, मैंने वह दृिाूंत पढा है और शायद इसका 

कुछ कारर् यह है बक मैं खेत-खबलहानोूं से बघरे मोूंिाना में पला-बढा हूं या कई साल बबताए हैं। 
 

और मैंने खेत की या इस बपता की तस्वीर खी ूंची जो बूनर्ॉक में कही ूं खेत में रह रहा था या समाज 

से अलग था। मोूंिाना में, किी-किी आप पाूंच मील तक र्र ाइव कर सकते हैं और बिर िी अपने 
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र्र ाइववे के अूंत तक नही ूं पहुूंच पाते हैं, दूसरे घर के दृश्य की तो बात ही छोड दें। तो मैंने कल्पना 

की बक यह बपता बकसी अज्ञात स्थान पर बकसी खेत में है। 
 

लेबकन क्या होगा यबद वह एक बवबशि मध्य पूवी गाूंव में रह रहा है और हर कोई जानता था बक 

क्या हो रहा था और हर कोई देख रहा था बक क्या हो रहा था? तो बिर उस बपता का उस बेिे को 

बधाई देने और गले लगाने के बलए दौडने का क्या मतलब था बजसने उसके साथ वैसा ही व्यवहार 

बकया था? कसे्ब में बकसी को िी यह याद नही ूं होगा बक क्या हुआ। बिर िी, यबद हम सूंस्कर बत को 

नही ूं समझते हैं और यबद हम, जैसा बक मैंने बकया, यबद हम अपनी सूंस्कर बत को पढने में बहुत 

जल्दी करते हैं बक क्या हो रहा है, तो बिर, हम दृिाूंत को गलत समझ सकते हैं या कम से कम, 

हम कोई महत्वपूर्ड चीज़ छूि सकती है। लेबकन बिर, उडाऊ पुत्र के दृिाूंत के साथ, बपता के 

बाहर दौडने और बेिे का अबिवादन करने और समुदाय की बनगरानी करने वाली आूंखोूं के 

सामने उसे गले लगाने का क्या महत्व है? मैं सहमत हूं। 
 

रूथ की बकताब. बदलचस्प बात यह है बक रूथ की बकताब के अूंत में, आपके पास गेि पर बैठे 

लोगोूं का एक बहुत ही बदलचस्प सूंदिड है। मेरा मतलब है, क्या वे आलसी हो रहे हैं? और इसबलए 

हम किी-किी कल्पना करते हैं बक मबहलाएूं  शायद काम कर रही हैं, खाना बना रही हैं और 

सिी प्रकार की चीजें कर रही हैं। 
 

और यहााँ वे लोग हैं जो गेि पर बैठे हैं, बस आलसी हो रहे हैं। जब आप यह पहचानते हैं बक यह 

वह जगह है जहाूं नेताओूं ने शहर के बलए महत्वपूर्ड व्यवसाय तय करने के बलए मुलाकात की थी, 

तो पाठ एक अलग रूंग लेता है। और इसबलए ये लोग आलसी नही ूं हो रहे हैं और बस वहाूं बैठकर 

हवा का आनूंद ले रहे हैं और बातें कर रहे हैं। 
 

वे सूंचालन कर रहे हैं, सूंिवतः  व्यवसाय सूंचाबलत कर रहे हैं। या हमारी व्यल्किवादी सूंस्कर बत 

हमारे कुछ बाइबबल पाठोूं को पढने के तरीके को कैसे प्रिाबवत कर सकती है, बजसे बेहतर ढूंग 

से एक ऐसी सूंस्कर बत को सूंबोबधत करने के रूप में समझा जा सकता है जो समुदाय और एक 

ऐसी सूंस्कर बत के साथ अबधक मेल खाती है जहाूं व्यल्कि साूंप्रदाबयक ररशे्त को समझते हैं बजससे वे 

सूंबूंबधत हैं, यह आपके बलए अबधक महत्वपूर्ड है। एक व्यल्कि के रूप में वह समूह था बजससे 

आप सूंबूंबधत हैं। इसबलए हमारे और बाइबबल के पाठोूं के बीच एक साूंस्कर बतक दूरी है बजसके 

कारर् हम पाठ को गलत समझ सकते हैं। 
 

एक ऐबतहाबसक दूरी िी है. बिर, यह बपछले दो से सूंबूंबधत है, लेबकन बाइबबल के पाठ उन 

घिनाओूं को दजड करते हैं और मानते हैं जो हमसे बहुत दूर हैं। और इसके अलावा, अक्सर 

बाइबबल के पाठ हमें जो कुछ िी घबित हुआ उसका बविरत बववरर् देने में रुबच नही ूं रखते हैं। 
 

और हममें से जो लोग किी-किी घिनाओूं को देखने के बलए वहाूं नही ूं होते थे, तो हम यह 

समझने के बलए सूंघर्ड करते थे बक जो घिना घि रही थी वह क्या थी? घिना की प्रकर बत क्या थी? 

लेखक बकस ऐबतहाबसक पररल्कस्थबत के बारे में बात कर रहा है और चचाड कर रहा है? बिर से, 

उदाहरर् के बलए, जॉन अध्याय चार में, और हम पहले ही लू्यक अध्याय 11, लू्यक अध्याय 11, 

अचे्छ सामरी के दृिाूंत का उले्लख कर चुके हैं, लेबकन जॉन अध्याय चार, जहाूं यीशु कुएूं  पर 
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मबहला के पास जाता है, जो एक सामरी है। एक बार बिर, हम इन ग्रूंथोूं को गलत समझेंगे यबद 

हम यहदी लोगोूं और सामरी लोगोूं के बीच बवरोध के लूंबे इबतहास को समझने में बविल रहते हैं, 

और इसने यहबदयोूं के इस बनबश्चत समूह को देखने के तरीके को कैसे प्रिाबवत बकया है। जब इस 

पर बवचार बकया जाता है, तो यह तथ्य बक सामरी एक दृिाूंत का नायक है, और यह तथ्य बक यीशु 

उससे बमलने जाएूं गे, कािी चौूंकाने वाला है, और पहले पाठकोूं के बलए कािी चौूंकाने वाला 

होगा। 

 

ईस्वी में यरूशलेम और उसके मूंबदर के बवनाश के आसपास की घिनाओूं को समझे बबना , 

बकसी को मैथू्य 24 और माकड  13, लू्यक 21 जैसे ग्रूंथोूं को समझने में कबठनाई होगी, बजसमें दजड है 

बक यीशु, मुझे लगता है, कम से कम आूंबशक रूप से यरूशलेम के बवनाश के आसपास की 

ल्कस्थबत को सूंबोबधत करते हैं। . और पुराने बनयम की कथाएाँ  ऐबतहाबसक घिनाओूं के सिी प्रकार 

के सूंदिों से िरी हुई हैं, चाहे वह युद् के वरत्ताूंतोूं का सूंदिड हो, या इज़राइल में राजनीबतक ल्कस्थबत 

का सूंदिड हो। लेबकन मुद्दा यह है बक, अक्सर एक ऐबतहाबसक दूरी होती है जो हमें बाइबबल के 

पाठ से अलग करती है, और व्याख्याशास्त्र हमें उस अूंतर को पािने में मदद करता है। 
 

एक और दूरी िार्ाई दूरी िी है। पुराना और नया बनयम कम से कम दो िार्ाओूं में बलखे गए हैं। 

पुराने बनयम में तीसरी िार्ा अरामाइक के कुछ ग्रूंथोूं के अूंश िी शाबमल हैं। 
 

लेबकन ओल्ड िेस्टामेंि और नू्य िेस्टामेंि दो िार्ाओूं में बलखे गए हैं जो हमारी िार्ा से बहुत 

अलग हैं, ज्यादातर हमारी अपनी िार्ा से। और इसबलए, एक बार बिर, व्याख्याशास्त्र और 

व्याख्या के बसद्ाूंत हमें उस अूंतर को पािने में मदद करते हैं और उस दूरी को दूर करने में 

हमारी मदद करते हैं। उदाहरर् के बलए, पुराने और नए िेस्टामेंि में, जैसा बक आज इसका 

उपयोग बकया जाता है, इसके बवपरीत, और हम बाद में अनुवाद के तहत इस मुदे्द पर लौिेंगे, 

अक्सर बहबू्र और ग्रीक शब्द बजन्ें हम अक्सर अूंगे्रजी में मनुष्य का अनुवाद करते हैं, या कर 

सकते हैं पुराने और नए िेस्टामेंि में पुरुर् या पुरुर्, या िाई, बहुत ही पुल्कल्लूंग शब्दोूं का अनुवाद 

बकया जाना ऐसे शब्द प्रतीत होते हैं बजनका उपयोग पुरुर् और मबहला दोनोूं के समूहोूं के बलए 

बकया जा सकता है। 
 

और जैसा बक मैं इसे समझता हूं, यह कम से कम प्रमुख होता जा रहा है, खासकर अूंगे्रजी िार्ा 

और कई अन्य िार्ाओूं में िी। इसबलए पुराने और नए बनयम के पाठ में िार्ा का उपयोग हमारी 

कुछ िार्ाओूं की तुलना में बहुत अलग तरीके से बकया जा सकता है, बवशेर् रूप से बलूंग प्रकार 

की िार्ा का। या शब्दोूं का मतलब शायद ही किी एक ही होता है, यहाूं तक बक ऐसे शब्द िी 

जो समान मूल से उत्पन्न होते हैं, या ऐसे शब्द जो बकसी अन्य िार्ा से, एक िार्ा से, बकसी 

बपछली िार्ा से वु्यत्पन्न होते हैं। 
 

शब्द के अथड लगिग किी िी पूरी तरह से ओवरलैप नही ूं होते। इसबलए, िले ही हमारे पास एक 

मोिा समकक्ष है, हम यह नही ूं मान सकते बक एक िार्ा में एक शब्द का अथड बहबू्र या ग्रीक शब्द 

के अथड के करीब होगा। मुझे अिी िी याद है, यहाूं तक बक मेरी एक सेबमनरी कक्षा में िी, एक 

छात्र इस तथ्य से सूंघर्ड कर रहा था बक पॉल आशा शब्द का उपयोग करेगा। 
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जाबहर है, उन्ोूंने अूंगे्रजी शब्द होप का इिेमाल नही ूं बकया, लेबकन हम ग्रीक शब्द एल्कल्पस का 

अनुवाद करते हैं , बजसे पॉल ने अूंगे्रजी शब्द होप के साथ इिेमाल बकया था। और छात्र ने सूंघर्ड 

बकया बक पॉल ईसाई धमड और यीशु की वापसी को केवल एक आशा के रूप में देखेगा। और 

समस्या का एक बहस्सा यह था बक वह हमारे अूंगे्रजी शब्द होप के साथ पॉल के शब्द के उपयोग 

को समझने की कोबशश कर रहा था, और यह समझने में बविलता के कारर् कािी समय तक 

सूंघर्ड करता रहा बक शब्द बहुत कम ही, यबद किी िी, िार्ाओूं के बीच ओवरलैप होते हैं। 
 

एक और बदलचस्प चीज़ बजसमें मेरी हमेशा रुबच रहती है, उदाहरर् के बलए, जब ग्रीक काल की 

व्याख्या करने की बात आती है। अूंगे्रजी के बवपरीत, बजसका अबिबवन्यास मुख्य रूप से अस्थायी 

है, हमारे पास अतीत, वतडमान और िबवष्य है, ग्रीक बक्रया काल मुख्य रूप से समय का सूंकेत 

नही ूं देते हैं। इसका सूंकेत अन्य माध्यमोूं से बदया गया। 
 

ताबक जब कोई ग्रीक पाठ के साथ काम कर रहा हो, तो हमें ग्रीक काल या यहाूं तक बक बहबू्र 

काल की व्याख्या करते समय सावधान रहना होगा, बजसे हम नही ूं पढ रहे हैं, उदाहरर् के बलए, 

हमारी अूंगे्रजी बक्रया प्रर्ाली और काल प्रर्ाली। ग्रीक या बहबू्र तरीका. तो ये तो बस कुछ 

उदाहरर् हैं बक कैसे उस िार्ा के बीच िार्ाई अूंतर है बजसमें पुराना नया बनयम बलखा गया था, 

और बजस िार्ा में हम इसे समझने की कोबशश करते हैं, मेरे बलए, आधुबनक समय की, 21वी ूं 

सदी की अूंगे्रजी। पााँचवााँ अूंतर है, या पााँचवी ूं दूरी है, और वह िौगोबलक अूंतर है। 
 

इसबलए एक अस्थायी दूरी है, बाइबबल के पाठ बहुत अलग समय में बलखे गए थे, कम से कम 

लगिग 2000 सहस्राब्दी और पहले, हमारे समय से। इससे साूंस्कर बतक अूंतर िी पैदा होता है. 

बाइबबल का पाठ एक ऐसी सूंस्कर बत की पुबि करता है बजसके साूंस्कर बतक मूल्य हमारे से बहुत 

बिन्न हैं। 
 

एक ऐबतहाबसक अूंतर है. बाइबबल का पाठ घिनाओूं को सूंदबिडत करता है, और उन घिनाओूं 

को मानता है बजनसे, एक बार बिर, हम अलग हो गए हैं। इसमें एक िार्ाई अूंतर िी है बक 

बाइबबल के पाठ उन िार्ाओूं में बलखे गए हैं जो उन िार्ाओूं से मेल िी खा सकती हैं जो हम 

आज बोलते हैं। 
 

तो बिर, अगला अूंतर िौगोबलक अूंतर है। ऐसी कई बदलचस्प िौगोबलक बवशेर्ताएूं  हैं, बजनका, 

बिर से, बाइबबल पाठ में उले्लख बकया गया है या माना गया है, जो आधुबनक पाठकोूं से पररबचत 

नही ूं हो सकते हैं, लेबकन वे बाइबबल पाठ को समझने के हमारे तरीके को प्रिाबवत कर सकते हैं। 

और बिर, व्याख्याशास्त्र और व्याख्या हमें उस अूंतर को पािने में मदद करते हैं। 
 

उदाहरर् के बलए, पुराने बनयम से एक बदलचस्प बात, जब योना िाग जाता है, योना की बकताब 

में, िगवान उसे अशू्शररयोूं के पास जाने और सुसमाचार का प्रचार करने के बलए कहते हैं, और 

योना इनकार कर देता है और तशीश िाग जाता है। यबद आप मानबचत्र को देखें, तो आप पाएूं गे 

बक योना बसिड  अगले दरवाजे वाले शहर में नही ूं गया था। योना जहााँ तक तुम जा सकते थे, चला 

गया। 
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लेबकन जब तक कोई व्यल्कि उस िूबम के िूगोल से पररबचत नही ूं होता, वह यह नही ूं देख पाता 

बक योना बकस चरम सीमा तक जाएगा, इस दुि, ियानक रािर  में उपदेश देने के बलए नही ूं 

जाएगा, जहाूं जाने के बलए िगवान उसे बुला रहे थे। एक और बहुत बदलचस्प उदाहरर् 

प्रकाबशतवाक्य की पुिक से आता है, और अध्यायोूं के पहले जोडे में से एक पत्र, प्रकाबशतवाक्य 

अध्याय तीन, और लौदीबकया में चचड को एक पत्र। और श्लोक 15 से शुरू करके, मैं अध्याय तीन 

के श्लोक 15 और 16 पढूाँगा। 
 

जॉन कहते हैं, वािव में जॉन यीशु के शब्दोूं को उद्धरत कर रहे हैं, यीशु के शब्दोूं को लौदीबकया 

के चचड में सूंपे्रबर्त कर रहे हैं, जो एबशया माइनर, आधुबनक तुकी के सात चचों में से एक है, जहाूं 

जॉन अपने रहस्योद्घािन, अपने सवडनाश को सूंबोबधत कर रहे थे। परनु्त पद 15 से 16 में यीशु 

यूहन्ना के द्वारा कलीबसया से कहता है, वह कहता है, मैं तेरे कामोूं को जानता हूं, बक तू न तो गरम 

है, और न ठूं र्ा है। काश आप या तो एक या अन्य होते। 
 

इसबलये बक तू गुनगुना है, न गमड, न ठूं र्ा, मैं तुझे अपने मुूंह में से उगलने पर हूं। अब, आमतौर 

पर जब हम इस पाठ की व्याख्या करते हैं और बजस तरह से मुझे इसे पढना बसखाया जाता है वह 

मेरे अपने दृबिकोर् से होता है। आमतौर पर गमड और ठूं रे् को बद्वआधारी बवपरीत के रूप में देखा 

जाता था। 
 

गमड एक अच्छी चीज़ थी और ठूं र्ा एक बुरी चीज़ थी। गमड होने का मतलब उस तरह के धाबमडक 

शब्दजाल में होना है बजसमें मैं बडा हुआ हूं। गमड होने का मतलब है मसीह के बलए आग में जलना 

और ठूं र्ा होने का मतलब है बवमुख होना, पूरी तरह से मसीह के प्रबत बवरोधी होना, आज्ञा मानने 

से इनकार करना , अनुसरर् करने से इूंकार करना, मसीह से कोई लेना-देना नही ूं रखना। 
 

और बिर गुनगुने को बीच में रखा गया। तो आप यहाूं उत्साबहत हैं, जो अच्छी बात है। कोई है बक 

मसीह के साथ उनका ररश्ता है और उनकी गवाही जीवूंत है और यहाूं ठूं र् है। 
 

वे पूरी तरह से मर चुके हैं और बवमुख हो चुके हैं और मसीह से कोई लेना-देना नही ूं चाहते हैं। 

और बीच-बीच में गुनगुना है. ये वे ईसाई हैं जो इच्छाधारी हैं और जैसा बक मुझे बताया गया था, वे 

बाड पर चढ जाते हैं। 
 

और वे मसीह को अस्वीकार या अस्वीकार नही ूं करना चाहते , लेबकन वे वािव में कोई रुख नही ूं 

अपनाएूं गे। वे बस वहाूं बीच में बैठना चाहते हैं । और इसबलए जब मसीह कहते हैं, काश तुम या 

तो गमड या ठूं रे् होते, इसके बजाय तुम गुनगुने होते, तो वह कह रहे हैं, कम से कम मैं चाहता हूं 

बक तुम मेरे बलए आग में जलते और मेरा अनुसरर् करते और पूर्ड आज्ञाकाररता करते। 
 

या कम से कम मैं चाहता हूं बक आप मेरे ल्कखलाि खडे होूं, लेबकन कम से कम यह तो बताएूं  बक 

आप कहाूं खडे हैं, बीच में न बैठें । और शायद आपने प्रकाबशतवाक्य 3, 15 और 16 को सुना 

होगा और इसी पूंल्कि को समझा है। तो जॉन उन्ें कुछ करने के बलए बुला रहा है। 
 

बस बाड की सवारी मत करो. िले ही आप ईसा मसीह से निरत करते होूं या उन्ें अस्वीकार 

करते होूं, कम से कम ऐसा करें। बाड सवार मत बनो. 
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हालााँबक, मुझे लगता है बक इस पाठ को समझने का तरीका लौदीबकया और आसपास के के्षत्रोूं के 

िूगोल के बारे में कुछ समझना है। और यह इस पाठ को समझने पर एक पूरी तरह से अलग 

मोड देता है। लॉबर्बसया पहली सदी का एक बवबशि ग्रीको-रोमन शहर था, बसवाय इसके बक 

इसमें एक समस्या थी बजसे आमतौर पर ग्रीको-रोमन दुबनया में पहली सदी के शहरोूं के बलए 

महत्वपूर्ड और महत्वपूर्ड माना जाता था। 
 

और वह यह बक लौदीबकया में पानी की अच्छी आपूबतड नही ूं थी। लेबकन यह बदलचस्प है, 

लौदीबकया के बनकि दो शहरोूं में ऐसा हुआ। उन शहरोूं में से एक बहएरापोबलस नाम का शहर 

था। 

 

और बहएरापोबलस शहर वािव में अपने और्धीय गमड झरनोूं, अपने खबनज झरनोूं के बलए 

प्रबसद् था, और किी-किी लोग अपने उपचार और और्धीय महत्व के बलए इन झरनोूं में बैठने 

के बलए कुछ दूरी से िी आते थे। लौदीबकया से अबधक दूर नही ूं एक और नगर था जो कुलुसे्स के 

नाम से जाना जाता था। और कोलोसे की ऐबतहाबसक और िौगोबलक दृबि से िी एक ऐसी प्रबतष्ठा 

थी जो अपने ताज़गी िरे ठूं रे् पानी के बलए जानी जाती थी जो पीने के बलए अच्छा था। 
 

हालााँबक समस्या यह थी बक लौदीबसया को अपना पानी कही ूं और से लाना था। और जब वह वहाूं 

पहुूंचा, तो पानी गुनगुना था और वह बहुत ही अजीब था। यह वािव में ज्यादा के बलए अच्छा नही ूं 

था। 

 

और मुझे लगता है बक जॉन जो कह रहा है, वह के्षत्र के िूगोल पर आधाररत है, वह कह रहा है, 

काश आप गमड या ठूं रे् होते। अथाडत्, मैं चाहता हाँ बक तुम गमड होते, लौदीबकया के पानी की तरह 

जो उपचार के बलए अच्छा है, या मैं चाहता हाँ बक तुम ठूं रे् होते, कुलुसे्स के ताज़ा पानी की तरह। 

इसके बजाय, आप अपनी स्वयूं की जल आपूबतड की तरह हैं। 
 

तुम गुनगुने हो, तुम बेकार हो, और मैं तुम्हें तुम्हारे मुाँह से उगलने वाला हाँ। मेरा मतलब है, आप 

जानते हैं बक गुनगुना, बासी, ल्कस्थर पानी कैसा होता है। उसे कोई पीना नही ूं चाहता. 
 

इसबलए जॉन पाठकोूं को यह याद बदलाने के बलए के्षत्र के िूगोल का बचत्रर् कर रहा है बक वे 

अपनी जल आपूबतड की तरह न बनें। इसबलए जब हम पाठ को उस पररपे्रक्ष्य से पढते हैं, तो यह 

एक बबिुल अलग पररपे्रक्ष्य प्राप्त कर लेता है। गमड और अच्छा दोनोूं सकारात्मक रूपक हैं। 
 

वे बवपरीत नही ूं हैं, कम से कम इस पाठ में। गरम होना लौदीबकया के जल के समान है। ठूंर्ा 

होना कुलुसे्स के अचे्छ, ठूं रे्, ताज़ा पानी की तरह होना है। 
 

गुनगुना होने का मतलब बीच में कही ूं सवारी करना नही ूं है। यह बबिुल बवपरीत होना है. यह 

बेकार और बेकार होना है. 
 

और यह वही है जो जॉन ने लौदीबकयावाबसयोूं को ऐसा करने की चेतावनी दी है, ताबक वे अपने 

स्वयूं के पानी की आपूबतड की तरह बेकार और बेकार होने की गवाही खो दें। यह बकसी िी चीज़ 
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के बलए अच्छा नही ूं है, पीने या बकसी और चीज़ के बलए अच्छा नही ूं है। गमड आध्याल्कत्मक तापमान, 

गमड या ठूंर्ा, की तुलना में एक बेहतर आधुबनक सादृश्य यह होगा बक आप में से बकतने लोग, 

यबद आप बकसी कैिे या रेिराूं में जाते हैं, तो वेिर लगातार आपका पानी, आपका ठूंर्ा बिड  का 

पानी क्योूं िरता है? क्योूंबक गुनगुना पानी बकसी को पसूंद नही ूं होता. 
 

वे आपका कॉफी कप क्योूं िरते रहते हैं? क्योूंबक गुनगुनी कॉिी बकसी को पसूंद नही ूं होती. 

आपको गमड पसूंद है, आपको अपने पेय पदाथड गमड या ठूं रे् पसूंद हैं। मैं जानता हूं बक इसमें कुछ 

अपवाद िी हैं। 
 

या हम में से अबधकाूंश, जब आप स्नान करते हैं, तो आप आमतौर पर गमड स्नान पसूंद करते हैं, 

गुनगुना नही ूं। इसबलए, मुझे लगता है बक ये उपमाएाँ , जॉन जो कर रहा है उसके बलए बेहतर 

उपयुिता प्रदान करती हैं। और बिर, जॉन के बनदेश मुख्य रूप से के्षत्र के िूगोल, लाओदीबसया 

और बहएरापोबलस और कोलोसे और उनकी जल आपूबतड पर बनिडर करते हैं। 
 

और मुझे लगता है बक जॉन दोनोूं का यही इरादा था, और मुझे लगता है बक पाठकोूं ने तुरूंत अपने 

बदन में उन सूंघोूं को उठा बलया होगा। इस तथ्य के अलावा बक मैं बाइबल में ऐसा कही ूं नही ूं 

जानता जहााँ ईश्वर ने किी बुलाया हो, या ईसा मसीह ने किी अपने लोगोूं को उन्ें अस्वीकार 

करने, या तो उन्ें अस्वीकार करने या उन्ें स्वीकार करने के बलए कहा हो। यह हमेशा मसीह को 

गले लगाने और पहचानने, ऐसा न करने के पररर्ामोूं से बचने के बलए है। 
 

इसबलए मुझे लगता है बक िौगोबलक परष्ठिूबम इस पाठ को पढने के बलए अबधक आकर्डक 

बनाती है। एक आल्कखरी और अूंबतम दूरी साबहल्कत्यक दूरी है। वह यह है बक पुराने नए बनयम के 

पाठ ऐसे साबहल्कत्यक माहौल में तैयार बकए गए हैं जो कई मायनोूं में हमारे माहौल से बहुत अलग 

है। 

 

यानी पुराना नया बनयम उन साबहल्कत्यक प्रकारोूं से बना है बजनमें हमारे अपने समय के साबहल्कत्यक 

प्रकारोूं और हमारे अपने समय के साबहल्कत्यक मीबर्या के साथ समानताएूं  हो िी सकती हैं और 

नही ूं िी। उदाहरर् के बलए, कुछ उदाहरर् बजनमें कुछ पत्राचार हो सकता है वे आख्यान और 

कहाबनयााँ होूंगे, साथ ही पत्र-पबत्रका साबहत्य िी होूंगे। हम कहाबनयााँ पढते हैं और हम आख्यान 

पढते हैं, हम आख्यान और कहाबनयााँ बलखते हैं, हम पत्र पढते और बलखते हैं। 
 

इसबलए हम उस तरह के सूंचार से कुछ पररबचत हैं, लेबकन बिर िी हम यह नही ूं मान सकते बक 

कहानी लेखन और कथा लेखन और ऐबतहाबसक ररकॉबर्िंग या पत्र या कबवता बलखना उसी तरह 

था जैसा हम आज करते हैं। और वािव में, ऐसे साबहल्कत्यक प्रकार िी हो सकते हैं बजनका हमारे 

आधुबनक समय से कोई मेल नही ूं है। उदाहरर् के बलए , आपने आल्कखरी बार कब सवडनाश पढा 

या बलखा था? या आल्कखरी बार आपने िबवष्यवार्ी कब पढी थी? कबठनाई को और बढाने वाली 

बात यह है बक िेल्कटूंग की शुरुआत के साथ हमारे पास सूंचार का एक बबिुल अलग माध्यम है 

और सूंचार के बवबिन्न इलेक्ट्र ॉबनक साधन हैं जो एक तरह से पूरी तरह से अलग साबहल्कत्यक शैली 

का बनमाडर् करते हैं। 
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लेबकन पुराने नए बनयम को समझने के बलए, हमें बवबिन्न साबहल्कत्यक प्रकारोूं के बारे में जागरूक 

होने की आवश्यकता है, बजसमें पुराने नए बनयम के लेखकोूं ने बलखा था और उस वातावरर् का 

बनमाडर् बकया था बजसमें उन्ोूंने दिावेज़ तैयार बकए थे। और हम बिर से यह नही ूं मान सकते 

बक हमारे समान साबहल्कत्यक प्रकार आवश्यक रूप से समान हैं। तो वहााँ एक साबहल्कत्यक अूंतर है, 

एक साबहल्कत्यक दूरी बजसे व्याख्या और व्याख्याशास्त्र हमें दूर करने में मदद करते हैं। 
 

तो हेमेनेयुबिक्स, सूंके्षप में कहें तो, हेमेनेयुबिक्स इस पर एक प्रबतबबूंब है बक हम कैसे समझते हैं। 

जब हम कोई पाठ पढते हैं तो हम क्या करते हैं? जब हम कुछ समझते हैं तो हम क्या कर रहे 

होते हैं? हेमेनेयुबिक्स हमें उस पर बचूंतन करने और हम इसे कैसे करते हैं इसके बारे में अबधक 

जानबूझकर होने में मदद करता है। व्याख्या, हेमेनेयुबिक्स व्याख्या और व्याख्या उन तरीकोूं पर 

िी ध्यान कें बित करती है बजनका उपयोग हम बाइबबल पाठ की व्याख्या के बलए करते हैं। 
 

बाइबबल के पाठ को समझने और उसकी व्याख्या करने के बलए कौन सी बवबधयााँ और तकनीकें  

आवश्यक हैं? लेबकन ये आवश्यक हैं क्योूंबक हम दिावेजोूं की एक श्रूंखला के साथ काम कर 

रहे हैं जो कई मायनोूं में हमसे बहुत दूर हैं, हालाूंबक एक समानता है जो हमें कुछ हद तक 

समझने में मदद करती है, एक दूरी िी है, चाहे वह अस्थायी दूरी हो बक दिावेज़ हैं अलग-अलग 

समय में उत्पन्न, एक साूंस्कर बतक अूंतर यह है बक बाइबबल के पाठ में सूंदिों के पीछे बवबिन्न 

साूंस्कर बतक मूल्य बनबहत हैं, चाहे वह ऐबतहाबसक घिनाएूं  होूं, चाहे वह िौगोबलक दूरी हो या 

िार्ाई अूंतर या साबहल्कत्यक शैली का अूंतर, बवबिन्न साबहल्कत्यक प्रकार। हेमेनेयुबिक्स और व्याख्या 

हमें इन दूररयोूं के बीच की खाई को पािने में मदद करती है ताबक हम उम्मीद से बाइबबल पाठ 

की अबधक जानकारीपूर्ड समझ पर पहुूंच सकें । अब, हम अगले व्याख्यान में क्या करें गे, हम 

देखेंगे और सवाल पूछें गे बक बाइबबल पाठ की व्याख्या करने के बलए हम बाइबबल के बारे में क्या 

धारर्ा लाते हैं? यद्यबप हमने बकसी िी मानवीय अनुशासन को कवर करने के बलए हेमेनेयुबिक्स 

की सीमाओूं को बहुत व्यापक रूप से देखा है जहाूं समझ प्रमुख है, हम बाइबबल के ग्रूंथोूं की 

व्याख्या करने से बचूंबतत हैं। 
 

तो बाइबल के पाठ की व्याख्या करने और समझने के तरीके को कौन सी धारर्ाएाँ  बनदेबशत 

करती हैं? इसबलए अगला व्याख्यान मुख्य रूप से बाइबल के चररत्र पर कें बित होगा, बवशेर्कर 

पे्ररर्ा पर। हमारा उससे क्या मतलब है? बाइबबल पाठ के बारे में वह क्या कहता है? और यह 

हमारे पुराने और नए बनयम की व्याख्या करने के तरीके को कैसे प्रिाबवत और प्रिाबवत करता 

है? 


